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Simbolos usados nestas instrucoes
Avisos importantes trazem estes simbolos. E absolutamente
necessdrio observar estes avisos.

O nao cumprimento das instrucdes fornecidas pode causar
choque elétrico, ferimentos graves, queimaduras, incéndio
ou danos ao aparelho.

A PERIGO!

O ndo cumprimento pode causar lesées por choque
elétrico com risco de vida.

A ATENCAO!

O néo cumprimento pode causar ferimentos ou danos ao
aparelho.

A PERIGO DE QUEIMADURA!

O ndo cumprimento pode ser ou é a causa de escalddes
ou queimaduras.

O NOIA:

Este simbolo destaca conselhos e informacées importantes
para o usudrio.

1 - Introducéo

Letras entre colchetes

As letras entre colchetes correspondem & legenda informada
na Descricdo do aparelho (pégina 8).

Problemas e reparos

Em caso de problemas, siga os avisos dos parégrafos
“Mensagens exibidas no display” e “Solucéo de problemas”.

Se estes forem considerados ineficazes, recomendamos
que vocé consulte o suporte ao cliente. Para reparos entre
em contato exclusivamente com a Assisténcia Técnica.




PT 2- Seguranca

Avisos fundamentais de seguranca

O aparelho néo deve ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
a menos que sejam supervisionadas ou instruidas na
utilizagdo segura do aparelho por uma pessoa responsdvel
pela sua seguranga.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que
ndo brinquem com o aparelho.

Utilizagao prevista: este aparelho foi concebido para
a preparacdo de bebidas & base de café, leite e dgua
quente. Qualquer outro uso serd considerado impréprio e,
portanto, perigoso. O fabricante néo se responsabiliza por
danos resultantes do uso indevido do aparelho.

A superficie da resisténcia fica sujeita a calor residual
apés a utilizacdo e as partes externas do aparelho podem
permanecer quentes durante alguns minutos, dependendo
da utilizacéo.

Proceda a uma limpeza profunda de todos os componentes,
prestando especial atencdo as partes em contato com o
café e o leite.

A limpeza e a manutencdo destinadas a ser realizadas
pelo usuério ndo devem ser realizadas por criangas sem
supervisdo.

Para limpar, nunca mergulhe a maquina em égua.

A ATENCAO!

Para limpar o aparelho, ndo utilize detergentes alcalinos
que possam danificd-lo: utilize um pano macio e, quando
aplicavel, detergente neutro.

Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico. Néo
se destina a ser utilizado em: ambientes de cozinha para
funciondrios em lojas, escritérios e outras dreas de trabalho,
quintas, hotéis, motéis e outras instalacdes de alojamento,
aluguer de quartos.

Em caso de danos no plugue ou no cabo de alimentacéo,
solicite a substituicdo exclusivamente pela Assisténcia
Técnica, para evitar qualquer risco.

Mdquinas com cabo removivel: evite respingos de dgua no
conector do cabo de alimentacdo ou em seu assento na
parte traseira do aparelho.

A ATENCAO!

Modelos com superficies de vidro: Néao utilize o aparelho
se a superficie estiver rachada.

SOMENTE PARA MERCADOS EUROPEUS:

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade
igual ou superior a 8 anos se forem supervisionadas ou
se tiverem recebido instrucdes sobre a utilizacdo segura
do aparelho e se compreenderem os perigos envolvidos.
As operacdes de limpeza e manutengdo realizadas pelo
usudrio ndo devem ser realizadas por criancas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e sejam operadas
sob superviséo. Mantenha o aparelho e o cabo fora do
alcance de criancas menores de 8 anos.

O aparelho pode ser utilizado por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimento, desde que sejam
supervisionadas ou tenham recebido instrucdes sobre a
utilizagdo segura do aparelho e compreendam os perigos
envolvidos.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

Desligue sempre o aparelho se nao for supervisionado e
antes de montd-lo, desmontd-lo ou limpé-lo.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

Desligue sempre o aparelho se nao for supervisionado e
antes de montd-lo, desmontd-lo ou limpé-lo.

A ATENCAO!

As superficies que apresentam este simbolo aquecem
durante a utilizacdo (o simbolo sé estd presente em alguns
modelos).

A PERIGO!

Como o aparelho funciona com eletricidade, observe os
seguintes avisos de seguranca:

* Nao toque no aparelho com as maos molhadas.
* Nao toque na ficha com as méos molhadas.

e Certifique-se de que a tomada utilizada esteja sempre
acessivel, pois s6 assim serd possivel desliga-la se
necessdrio.

e Se quiser refirar a ficha da tomada, atue
diretamente sobre a ficha. Nunca puxe o cabo, pois
pode danificd-lo.

e Para desligar completamente o aparelho, pressione
o inferruptor principal (A23), localizado na lateral do
aparelho, na pos. 0.

e Se o aparelho avariar, nédo tente repard-lo. Desligue o
aparelho através do interruptor principal (A23), retire a
ficha da tomada e contate a Assisténcia Técnica.



A ATENCAO!

Mantenha o material de embalagem (sacos pldsticos,
poliestireno expandido) fora do alcance das criancas.

A RISCO DE ASFIXIA

O aparelho pode conter pecas pequenas.

Durante as operacoes de limpeza e manutencédo, algumas
destas pecas podem ser desmontadas.

Manuseie com cuidado e mantenha as pecas pequenas
longe do alcance das criangas.

A PERIGO DE QUEIMADURA!

Este aparelho produz dgua quente e durante o
funcionamento pode formar-se vapor de égua. Tenha
cuidado para néo entfrar em contato com salpicos de dgua
ou vapor quente.

A ATENCAO!

NéGo segure a mdéquina de café depois de retird-la do
gabinete.

Néo coloque objetos que contenham liquidos, materiais
inflamdveis ou corrosivos sobre o aparelho, utilize o
porta-acessérios para guardar os acessérios necessarios
ao preparo do café (por exemplo o copo medidor). Néo
coloque sobre o aparelho objetos grandes que possam
bloguear o seu movimento ou objetos instéveis.

Evite que criancas e animais fiquem perto ou perto do
aparelho quando este for retirado dos méveis.

Evite deixar a méquina retirada do gabinete quando estiver
em operacdo.

Evite deixar a mdquina retirada do gabinete quando nédo
for necessdria.

Instale a mdquina seguindo as instrucdes do livreto, para
garantir uma perfeita vedacdo durante a extracdo do
gabinete.

A ATENCAO!

Néo utilize o aparelho quando este for retirado do nicho:
espere sempre até que o aparelho fique inactivo antes de o
refirar. Uma excec@o é a regulacdo do moinho de café que
deve ser efetuada com a mdquina extraida (ver capitulo
“Regulacdo do moinho de café”).

O NOTA:

Utilize apenas acessérios e pecas sobressalentes originais
ou recomendadas pelo fabricante.

Uso pretendido

Este aparelho foi concebido para preparar café e aquecer
bebidas. Qualquer outro uso serd considerado impréprio.

Este aparelho ndo é adequado para uso comercial. O
fabricante néo se responsabiliza por danos resultantes do
uso indevido do aparelho.

Este aparelho pode ser instalado num forno de encastrar se
este estiver equipado com uma ventoinha de refrigeracdo
na parte traseira (poténcia méxima do micro-ondas 3kW).

Instrucées de uso

Leia estas instrucdes cuidadosamente antes de usar o
aparelho.

* Guarde estas instrucdes cuidadosamente.

* O ndo cumprimento destas instrucdes pode causar
ferimentos e danos ao aparelho. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos resultantes do ndo cumprimento
destas instrucdes de uso.

O NOTA:

O aparelho estd equipado com um ventilador de
refrigeracdo. Entra em funcionamento sempre que é
distribuido café, vapor ou dgua quente. Apds alguns
minutos o ventilador desliga automaticamente.




Elementos para Cozimento Ventilado

Os elementos para cozimento ventilado (néo visiveis) e os
ventiladores estdo localizados na parte de trés da cavidade
do forno. Essa combinacdo de elemento e ventilador
realiza o cozimento.

Limpeza e manutengdo de materiais em
contato com alimentos

Na primeira utilizagdo, ou apds 3 ou 4 dias
sem uso, enxdgue com dgua quente todos os
acessérios removiveis que devem entrar em
contato com dgua ou leite.

Apés 3 ou 4 dias sem utilizagdo recomendamos
enxaguar o circuito antes de preparar a primeira
bebida, conforme descrito nas instrucdes.

Recomenda-se seguir escrupulosamente os
pedidos de limpeza automdética e manutencéo
orientada quando propostos pelo aparelho.

Instalacéo do aparelho

A ATENCAO!

A instalacdo deve ser realizada por um técnico
qualificado de acordo com as normas locais em vigor
(ver pardgrafo “Instalacdo embutida”).

Os elementos da embalagem (pldstico, sacos de
poliéster, etc.) ndo devem ser deixados ao alcance
das criancas.

Nunca instale o aparelho em ambientes onde a
temperatura possa atingir 0 °C.

Personalize os valores de dureza da dgua o mais répido
possivel seguindo as instrucées “Programacdo da
dureza da 4gua”.

Conectando o aparelho

A PERIGO!

Certifique-se de que a tensdo da rede corresponde &
indicada na placa de caracteristicas situada na parte
inferior do aparelho. Ligue o aparelho apenas a uma
tomada devidamente instalada, com capacidade minima
de 10A e equipada com ligagdo a terra eficiente. Em caso
de incompatibilidade entre a tomada e a ficha do aparelho,
mandar substituir a tomada por outra de tipo adequado por
pessoal qualificado. Para cumprir as normas de seguranca,
durante a instalacdo é necessdrio utilizar um interruptor
omnipolar com disténcia minima entre contatos de 3 mm.
Nao use tomadas miltiplas ou cabos de extensao.

A ATENCAO!

Devem ser previstos dispositivos de desconexdo na rede de
alimentacdo em conformidade com as regras nacionais de
instalacéo.

I
Q Este produto esté em conformidade com o Regulamento
(CE) n2 1935/2004 relativo a materiais e objetos destinados
a entrar em contato com alimentos.

Disposigao

Néo elimine o aparelho juntamente com o lixo doméstico,
mas entregue-o num centro de recolha de residuos oficial.




Verifique as medidas minimas necessdrias para a
correta instalacéo do aparelho. A mdaquina de café deve
ser instalada em coluna e esta coluna deve ser fixada
firmemente na parede com suportes comerciais.

A ATENCAO!

* Importante: qualquer trabalho de instalacdo ou
manutencdo deve ser realizado com o aparelho
desligado da rede eléctrica.

*  Os moveis de cozinha em contato direto com o aparelho
devem ser resistentes ao calor (mfn. 65°C).

* Para garantir uma ventilacéo correta, deixe uma abertura
na parte inferior do gabinete (ver medidas na figura 1).

* Posicione as guias nas superficies laterais do mével,
conforme mostrado na figura 2. Fixe as guias com
os parafusos apropriados fornecidos e extraia-as
completamente.

* Se a mdquina de café for instalada sobre uma “gaveta
de aquecimento”, utilize a superficie superior desta
como referéncia para o posicionamento das guias.
Neste caso a prateleira de suporte ndo estard presente.

3 - Instalacéo Embutida

A ATENCAO!

Fixe o cabo de alimentacdo com o clipe apropriado (fig.
3). O cabo de alimentacdo deve ser suficientemente
comprido para permitir a retirada do aparelho do mével
durante a fase de enchimento do depésito de grdos de
café. O aterramento é obrigatério por lei. A ligacdo
eléctrica deve ser efetuada por um técnico qualificado
de acordo com as instrucoes.

Coloque o aparelho sobre as guias, certificando-se
de que os pinos estejam bem inseridos nos assentos
apropriados ao fix4-lo com os parafusos fornecidos (fig.
4). Se necessitar de ajustar a altura do aparelho, utilize
os espacadores circulares fornecidos.

Se necessitar de corrigir o alinhamento do aparelho,
coloque os espacadores fornecidos por baixo ou nas
laterais do suporte (fig. 5).

O painel de fixagdo da guia deve ter espessura
adequada aos parafusos de fixacao fornecidos.

O material do painel deve ser adequado ao peso da
méquina de aproximadamente 25 kg.
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4 - Descricéio do Aparelho  PT
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Descrigdo do aparelho

(pagina 8 - fig. A)

Al.
A2.
A3.
Ad.
A5.
Ab.
A7.
A8.
A9.

A10.
All.
Al2.
A13.
Al4.
AT5.
ATé.
Al7.
Al8.
A19.
A20.
A21.
A22.
A23.

Bandeja para copos

Balc@o de atendimento
Transportador de café

Recipiente para borra de café
Infusor

Luzes da bandeja de copos

Botdo liga / desliga / espera

Painel de controle

Bandeja de armazenamento

Bocal de dgua quente e vapor
Conector IEC

Tanque de dgua

Dispensador de café (reguldvel em altura)
Bandeja coletora

Tampa do recipiente de feijao
Recipiente de feijéo

Botdo de ajuste do grau de moagem
Porta para funil de café moido
Medir

Carcaga do copo medidor

Funil para introdugéo de café moido
Cabo de alimentagéo

Interruptor geral ON/OFF

Descrigdo do painel de controle

O NOTA:

Para ativar os icones basta um leve toque.

B1.
B2.

B3.
B4.
B5.

B6.

B7-B8.Icones AV para avancar ou retroceder no menu e

B9.

B10.
B11.
B12.
B13.

Display: orienta o usudrio na utilizacdo do aparelho.

Icone == para ativar ou desativar o modo de

configura¢é@o de pardmetros do menu
Icone & da funcao “Enxaguar”

Icone «@ para selecionar o sabor do café

Icone ¥ para selecionar o tipo de café desejado
(expresso, xicara pequena, xicara média, xicara

grande, caneca)
Icone « para sair do modo selecionado

visualizar os diferentes modos

Icone OK para confirmar a funcéo selecionada
Icone ¥ para dispensar uma xicara de café
Icone % para dispensar duas xicaras de café

icone & para dispensar cappuccino
icone 6 para distribuicéio de dgua quente.

Descrigdo do recipiente de leite e acessérios

(pdgina 8 - fig. C)

Cl1.
C2.
C3.
C4.
C5.
Cé.
C7.

Controle deslizante para espuma de leite
Alca do recipiente de leite

Botdo LIMPAR

Tubo de succdo de leite

Tubo dispensador de leite espumado
Dispositivo para espuma de leite

Dispensador de dgua quente
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5 - Primeira Operacdo do Aparelho PT
* A mdquina foi festada na fébrica com café, por isso é
completamente normal encontrar vestigios de café no A ATENGAO

moinho. Nunca infroduza café pré-mofdo, café liofilizado, gréos

. . . . caramelizados ou objetos que possam danificar a maquina.
* Personalize a dureza da dgua o mais rapidamente

possivel seguindo o procedimento “Programacéo da

dureza da dgua”. 0 NOTA:

1. Conecte o aparelho & rede elétrica. Defina o idioma

. Na primeira utilizacGo é necessdrio preparar 4-5 cafés e
desejado.

4-5 cappuccinos antes de obter um bom resultado.

2. Para definir o idioma, utilize os icones AV(B7 e B8) até
selecionar o idioma desejado (fig. 2). Quando o display
exibir a mensagem: “pressione OK para instalar o 0 NOTA:
ltaliano”, pressione e segure o icone OK (B9) por pelo
menos 3 segundos (fig. 3) até aparecer a mensagem
“ltaliano instalado”. Se vocé selecionar um idioma
indesejado, siga as instrucdes descritas no capitulo.
“Definir o idioma”. No entanto, se o seu idioma néo
estiver disponivel, selecione um dos que aparecem
no visor. As instrucdes referem-se ao idioma inglés.
Em seguida, prossiga com as instru¢des indicadas no
display:

Cada vez que o liga através do interruptor principal
ON/OFF (A23) o aparelho inicia uma funcdo de
AUTODIAGNOSTICO e depois desliga-se. Para voltar a
ligé-lo pressione o botao ligar/stand-by (A7) (fig. 1). ).

3. Apés 5 segundos, a mdquina exibe “encher depésito”:
retire o depésito (fig. 4), lave-o e encha-o com
dgua doce sem ultrapassar a linha MAX. Reinsira-o
empurrando-o totalmente para dentro.

4. Em seguida, coloque uma chévena por baixo do bico
de dgua quente (fig. 5). Se o dispensador de dgua
ndo estiver inserido, a mdquina exibe a mensagem
“INSERIR DISPENSADOR DE AGUA” e em seguida
engatar conforme indicado na figura 6. A méquina
exibe “AGUA QUENTE, pressione OK”. Pressione o
icone OK (B9) (fig. 3) e apés alguns segundos sai um
pouco de dgua do dispensador.

o

A méquina exibe “desligando... aguarde” e desliga.

o

Retire o aparelho puxando-o para fora, utilizando
as pegas adequadas (fig. 7); abra a tampa, encha o
recipiente com gréos de café, feche a tampa e empurre
o aparelho para dentro. A maquina de café esté agora
pronta para uso normal.




PT 6 - Ignicdo e Preaquecimento

Cada vez que o aparelho é ligado, é realizado
automaticamente um ciclo de preaquecimento e enxdgue
que ndo pode ser interrompido. O aparelho sé estard
pronto para uso apds a realizacdo deste ciclo.

A PERIGO DE QUEIMADURA!

Durante o enxdgue, sai um pouco de dgua quente pelas
safdas de café.

Para ligar o aparelho, prima o botéo ligar/stand-by (A7)
(fig. 1): no display aparece a mensagem “aquecimento,
aguarde”. Terminado o aquecimento, o aparelho apresenta
outra mensagem: “enxaguamento”. O aparelho estd na
temperatura certa quando a mensagem “XiCARA MEDIA
Sabor normal” aparece no display. Apés cerca de 2 minutos,
se nenhum icone for pressionado, a hora (se definida)
aparecerd no display (ver pardgrafo “Acertar o relégio”).
No entanto, se a hora néo tiver sido definida, a méquina
apresenta as Ultimas funcdes definidas. Ao pressionar
qualquer icone reaparece a mensagem “XiCARA MEDIA
Sabor normal”; a mdéquina estd pronta para distribuir
café novamente.



7 - Preparando Café (Usando Gréaos de Café) PT

1. A mdquina vem configurada de fébrica para preparar
café com sabor normal. E possivel solicitar café de
sabor extraleve, light, forte ou extraforte, com opcéo
de café pré-moido. Para escolher o sabor desejado,
pressione o icone (B4) (fig. 8): no display aparece o
sabor de café desejado.

2. Coloque uma chdvena por baixo dos bicos do
dispensador se quiser 1 café (fig. 9) ou 2 chdvenas
para 2 cafés (fig. 9). Para obter um melhor creme,
aproxime a saida de café o mais possivel das chdvenas,
baixando-a (fig. 10).

3. Pressione o icone (B5) (fig. 11) para selecionar o fipo
de café desejado: expresso, xicara pequena, xicara
média, xicara grande, caneca. Neste ponto pressione
o icone (B10) (fig. 12) se quiser fazer um café, se, no
entanto, quiser fazer 2 cafés pressione o icone (B11)
(fig. 13). Neste ponto a mdquina méi os gréos e os
coloca na xicara. Uma vez obtida a quantidade de café
predefinida, a méquina interrompe automaticamente
a distribuicéo e ejeta a pastilha de café usada no
recipiente de borras.

4. Apés alguns segundos, a mdaquina estard novamente
pronta para uso.

5. Para desligar a mdquina, pressione o botdo liga /
stand-by (A7) (fig. 1). (Antes de desligar, a mdquina
efetua automaticamente um enxdgue: cuidado para
ndo se queimar).

NOTA 1: Se o café sair em gotas ou néo sair, ver cap.

“Ajuste do moedor de café”.

NOTA 2: Se o café sair muito répido e o creme néo for
satisfatério, consulte o capitulo “Ajuste do moinho
de café”.

NOTA 3: Dicas para obter o café mais quente:

e Operar conforme descrito no capitulo “Modificagéo
e configuracdo dos pardmetros do menu”, funcéo
“Enxaguamento”.

e Néo utilize chdvenas demasiado grossas, caso
contrario absorverdo demasiado calor, a menos que
sejam preaquecidas.

e Utilize chdvenas previamente aquecidas e enxaguadas
com dgua quente.

NOTA 4: A qualquer momento é possivel interromper
a distribuicdo do café pressionando o icone
previamente  selecionado  que  permanece
iluminado durante a operacéo.

NOTA 5: Assim que terminar a distribuigdo, se desejar
aumentar a quantidade de café na xicara, pressione
e segure o icone previamente selecionado dentro
de 3 segundos apés o final da distribuicéo.

NOTA 6: quando o display exibir a mensagem: “encha
o tanque!” é necessdrio encher o reservatério de
dgua, caso contrdrio a méquina néo fornecerd café.
(E normal que ainda haja dgua no reservatério).

NOTA 7: a cada 14 cafés simples (ou 7 duplos), a méquina
apresenta a mensagem: “ESVAZIAR RECIPIENTE
DE BORRA DE CAFE".

O aparelho sinaliza a necessidade de esvaziar o recipiente
mesmo que ndo esteja cheio, depois de decorridas 72
horas desde a primeira distribuicéo (para que a contagem
de 72 horas seja realizada corretamente, a méquina nunca
deve ser desligada com o interruptor principal na posigao
0). Para limpar, abra a porta de servico frontal puxando
o dispensador (fig. 16), depois retire a bandeja coletora
(fig. 17) e limpe-a. Ao limpar, remova sempre a bandeja
coletora completamente.

A ATENCAO!

Ao refirar a bandeja coletora é OBRIGATORIO esvaziar
sempre o recipiente de borras de café. Se esta operacéo
n&o for realizada, a mdquina poderd entupir.

NOTA 8: enquanto a mdéquina estiver distribuindo café,
nunca se deve retirar o reservatério de dgua. Na
verdade, se este for retirado, a mdquina néo poderd
mais fazer café e exibiré a mensagem: “MOIDO
MUITO FINO AJUSTE MOINHO pressione OK” e
depois “ENCHE TANQUE". Em seguida, verifique o
nivel da dgua no tanque e insira-o novamente. Para
reiniciar a méquina é necessdrio inserir o bico de
dgua caso ndo esteja inserido (fig. 6), pressionar o
icone OK (B9) e o display mostra “AGUA QUENTE
PRESSIONE OK". Pressione o icone OK (B9)
dentro de alguns segundos, deixe a dgua fluir do
dispensador por cerca de 30 segundos. Terminada
a distribuicé@o, o aparelho volta automaticamente a
visualizar os modos bdsicos configurados.

O NOTA:

A mdquina pode exigir que vocé repita a operacdo
vérias vezes; isto até que o ar do circuito hidraulico seja
completamente eliminado.

O NOTA:

Se a operacdo descrita acima ndo for realizada
corretfamente ou se a mdéquina for desligada, o display
poderd voltar a mostrar os modos bdsicos configurados,
mesmo que na realidade o problema persista.



A mdquina vem predefinida de fdbrica para distribuir
automaticamente os seguintes tipos de café:

*  expresso;

* xicara pequena;
¢ xicara média;

* xicara grande;

° caneca.

Para alterar a quantidade, proceda da seguinte forma:

* Pressione o icone = (B2) para entrar no menu
(fig. 15), pressione os icones AV (B7) e (B8) (fig. 2) até
selecionar a mensagem “PROGRAMM. CAFF&”.

* Pressione o icone OK (B9).

PT 8- Alterar a Quantidade de Café na Xicara

¢ Selecione o tipo de café que deseja alterar pressionando
os icones AV (B7) e (B8).

e Pressione o icone OK (B9) para confirmar o tipo de
café que deseja alterar.

e Utilize os icones AV (B7) e (B8) para alterar a
quantidade de café desejada. A barra progressiva
indica a quantidade de café selecionada.

* Pressione novamente o icone OK (B9) para confirmar
(ou o icone (B6) para cancelar a operagdo).

¢ Pressione duas vezes o icone « (B6) (fig. 18) para sair
do menu.

Neste ponto a mdquina estd reprogramada de acordo com
as novas configuracdes e pronta para uso.

9 - Ajuste do Moedor de Café

O moedor de café néo precisa ser ajustado, pois j& vem
pré-ajustado de fébrica; porém, se o fornecimento for
muito répido ou muito lento (em gotas), é necessdrio fazer

uma corre¢do com o botdo de ajuste do grau de moagem
(fig. 14).

A ATENCAO!

O botdo de ajuste s6 deve ser girado enquanto o moedor
de café estiver em funcionamento.

-
r'd

Para obter uma distribuicéo mais lenta do café e melhorar
a aparéncia do creme, gire um clique no sentido anti-
hordrio (= café moido mais fino).

Para obter uma distribuicdo de café mais répida (nGo em
gotas), gire um clique no sentido hordrio (= café moido
mais grosso).



10 - Fazer café usando café pré-moido (em vez de graos) PT

Pressione o icone o® (B4) (fig. 8) e selecione a fungéo
café pré-moido.

Extraia o aparelho puxando-o para fora; tomando
cuidado para usar as algcas apropriadas.

Levante a tampa central, insira uma colher doseadora
de café pré-moido no funil (fig. 19); empurre o aparelho
para dentro e proceda conforme descrito no capitulo.
“Preparando café (usando grdos de café)”. Nota: Sé
é possivel fazer um café de cada vez pressionando o
icone W (B10) (fig. 12).

Se, depois de ter operado a mdaquina com café pré-
moido, quiser voltar a fazer café com gréos, deverd
desativar a funcdo café pré-moido pressionando
novamente o icone o® (B4) (fig. 8).

NOTA 1: Nunca introduza café pré-moido com a mdaquina
desligada, para evitar que se disperse no interior
da mdaquina.

NOTA 2: Nunca insira mais de 1 colher, caso contrdrio a
mdquina néo fard café.

NOTA 3: Utilize apenas o copo medidor fornecido.

NOTA 4: Insira no funil apenas café pré-moido para
mdquinas de café expresso.

NOTA 5: Se o funil ficar entupido ao despejar mais de uma
colher de café pré-moido, utilize uma faca para
deixar o café escorrer (fig. 21), em seguida retire e
limpe o infusor e a mdquina conforme descrito no
capitulo. “Limpando o infusor”.

11 -Abastecimento de Agua Quente

Verifique sempre se a mdaquina estd pronta para uso.

Coloque um recipiente por baixo do dispensador
(fig. 5).

Pressione o icone & (B13) (fig. 20). A mdaquina exibe a
mensagem “dgua quente Pressione OK”.

* Pressione o icone OK (BY) e a 4gua quente sai do
cappuccino, enchendo o recipiente que estd embaixo
(ndo distribuir dgua quente por mais de 2 minutos
continuamente). Para parar, pressione o icone 6 (B13)
ou o icone « (B6). A mdaquina para de distribuir quando
a quantidade predefinida é atingida.

12 - Funcéo de Enxague

e Pressione o botdo & (B3) para iniciar a fungéo “enxaguamento”.

*  Pressione o bot@o « (B6) para cancelar a funcdo a qualquer momento.

13 - Alterar a Quantidade de Agua Quente

A mdquina vem configurada de fdbrica para dispensar
automaticamente 200ml de dgua quente. Se vocé quiser
alterar essas quantidades, faca o seguinte:

e Coloque um recipiente por baixo do cappuccinador
(fig. 5).
* Pressione o icone i= (B2) para entrar no menu (fig. 15)

ou entdo pressione os icones AV (B7) e (B8) (fig. 2) até
selecionar a mensagem “PROGRAMM. CACHOEIRA".

* Pressione o icone OK (B9) para confirmar.

¢ Selecione a quantidade de dgua desejada pressionando
os icones AV (B7) e (B8). A barra progressiva indica a
quantidade de dgua selecionada.

* Pressione o icone OK (B9) para confirmar (ou o icone «
(B6) para cancelar a operacdo).

* Pressione duas vezes o icone « (Bé) (fig. 18) para sair
do menu.

* Neste ponto a méquina estd reprogramada de acordo
com as novas configuracdes e pronta para uso.




O NOIA:

A quantidade de café que deseja utilizar para preparar
o cappuccino deve ser definida na funcdo do menu
“Programas”. Capuccino”.

* Selecione o sabor do café que deseja utilizar para
preparar o cappuccino pressionando o icone o® (B4).

e Retire a tampa do recipiente de leite.

* Encha o recipiente com cerca de 100 gramas
de leite por cada cappuccino que pretenda
preparar (fig. 23), ndo ultrapassando o nivel MAX
(correspondente a cerca de 750ml) impresso no
recipiente. Utilize preferencialmente leite totalmente
desnatado ou parcialmente desnatado em temperatura
de geladeira (cerca de 5°C).

e Certifique-se de que o tubo de aspirac@o estd bem
inserido na borracha (fig. 24) e, em seguida, volte a
colocar a tampa no recipiente do leite.

e Posicione a corredica do batedor de leite (C1) entre as
palavras cappuccino e caffe latte impressas na tampa
do recipiente de leite. E possivel ajustar a qualidade
da espuma: movendo ligeiramente o regulador em
direcdo & escrita caffe latte obtém-se uma espuma mais
compacta. Ao avangar para a escrita de cappuccino,
obtém-se uma espuma menos densa.

SEM espuma

Cursor

Espuma “menos densa”

PT 14 - Preparacéo de Capuccino

e Retire o bico de &gua quente (fig. 6) e encaixe o
recipiente do leite no bocal (fig. 25).

*  Mova o tubo de distribuicdo de leite conforme indicado
na fig. 26 e coloque a chdvena suficientemente grande
por baixo do bico de café e por baixo do bico de leite.

e Pressione o icone & (B12). A mdquina exibe a
mensagem: “CAPPUCCINO...” e apés alguns segundos
o leite com espuma sai do tubo dispensador de leite e
enche o copo que estd por baixo. (O fluxo de leite para
automaticamente).

¢ A maquina distribui café.

* O cappuccino estd pronto: adicione aglcar a gosto e,
se desejar, polvilhe a espuma com um pouco de cacau
em po.

NOTA 1: Durante a preparacdo do cappuccino é possivel

interromper o fluxo de espuma de leite ou café
pressionando o icone & (B12).

NOTA 2: Se durante a distribuicdo do leite com espuma o
recipiente esvaziar completamente, desenganche-o
e adicione um pouco de leite. Em seguida, volte
a prendé-lo e pressione o icone & (B12) para
solicitar novamente um cappuccino.

NOTA 3: Para garantir a total limpeza e higiene do bocal
de leite, uma vez confeccionados os cappuccinos,
proceda & limpeza dos condutos internos da
tampa do recipiente do leite. A mensagem “PRESS
CLEAN!" pisca no display:

e Coloque um recipiente por baixo do bico de leite
(fig. 26).

* Pressione e mantenha pressionado o botéo de limpeza
(C3) na prépria tampa durante pelo menos 5 segundos
(fig. 26) para iniciar a fungéo de limpeza. A méquina
apresenta a mensagem “limpeza em curso” com a
barra progressiva por baixo. E aconselhével néo soltar
o botdo CLEAN até que a barra esteja concluida e
toda a fase de limpeza tenha sido concluida. Liberar
o botdo CLEAN interrompe a func¢o. Terminada a
limpeza, desenganche o recipiente do leite e coloque-o
na geladeira. Nao é recomendado deixar o leite fora
da geladeira por mais de 15 minutos.

NOTA 4: Se desejar alterar a quantidade de café ou
leite com espuma que a mdquina distribui
automaticamente na chdvena, proceda conforme
descrito no capfitulo “Alteracéo da quantidade de
café e leite para cappuccino”.



15 - Alterar a Quantidade de Leite e Café para o Cappuccino  PT

A mdquina vem predefinida de fdbrica para preparar
automaticamente um cappuccino padrdo. Se vocé quiser
alterar essas quantidades, faca o seguinte:

Alterar a quantidade de leite

Encha o recipiente com leite at¢é o nivel mdaximo
indicado no préprio recipiente;

Pressione o icone i= (B2) para entrar no menu (fig.
15) ou entdo pressione os icones AV (B7) e (B8)
(fig. 2) até selecionar a mensagem “PROGRAMM.
CAPPUCCINO".

Pressione o icone OK (B9) para confirmar. O display
mostra “PROGRAMA. LEITE".

Pressione novamente o icone OK (B9).

Selecione a quantidade de leite desejada pressionando
os icones AV ((B7) e (B8). A barra progressiva indica a
quantidade de leite selecionada.

Pressione o icone OK (B9) para confirmar (ou o icone
(Bé) para cancelar a operagéo).

Pressione duas vezes o icone « (Bé) (fig. 18) para sair
do menu.

Alterar a quantidade de café

Pressione o icone :i= (B2) para entrar no menu (fig.
15) ou entdo pressione os icones AV ((B7) e (B8)
(fig. 2) até selecionar a mensagem “PROGRAMM.
CAPPUCCINO".

Pressione o icone OK (B9) para confirmar e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) (fig. 2) até que a
mensagem “CAFE para cappuccino” seja selecionada.

Pressione novamente o icone OK (B9).

Selecione a quantidade de café desejada pressionando
os icones AV (B7) e (B8). A barra progressiva indica a
quantidade de café selecionada.

Pressione o icone OK (B9) para confirmar (ou o icone
(B6) para cancelar a operagéo).

Pressione duas vezes o icone « (B6) (fig. 18) para sair
do menu.




Limpando a mdaquina

Para limpar a méquina, ndo utilize solventes ou detergentes
abrasivos. Um pano Umido e macio é suficiente. Todos os
componentes da mdquina NUNCA devem ser lavados na
mdquina de lavar louca. As seguintes partes da mdquina
devem ser limpas periodicamente:

e Depésito de borras de café (A4).

*  Bandeja coletora (A14).

e Depésito de dgua (A12).

* Bicos dispensadores de café (A13).

e Funil para introdugé@o do café pré-moido (A21).

e O interior da méquina, acessivel apés a abertura da
porta de servico (A2).

e O infusor (A5).

Limpando o recipiente de borras de café

Quando aparecer no display a mensagem “esvaziar

recipiente de borras de café” é necessdrio esvazid-lo e

limpé-lo. Limpar:

* Abra a porta de servigo frontal (fig. 16), retire a bandeja
coletora (fig. 17) e limpe-a.

* Limpe cuidadosamente o recipiente de borras.

A ATENCAO!

Ao retirar a bandeja coletora é obrigatério esvaziar sempre
o recipiente de borras de café.

Limpando a bandeja coletora

A ATENCAO!

Se a bandeja coletora ndo for esvaziada, a dgua pode
transbordar. Isto pode danificar a méquina.

A bandeja coletora estd equipada com um indicador
flutuante (vermelho) do nivel de dgua contida (fig. 28).
Antes que este indicador comece a sair da bandeja de
xicaras, é necessdrio esvaziar a bandeja e limpa-la.

Para remover a bandeja:
1. Abra a porta de servico (fig. 16).

2. Retire a bandeja coletora e o recipiente de borras de
café (fig. 17).

3. Limpe a bandeja coletora e o recipiente de borras (A4).

4. Reinsira a bandeja com o recipiente de borras de café
(A4).

5. Feche a porta de servico.

PT 16 - Limpeza

Limpando o tanque de dgua

1. Limpe o depésito de dgua (A12) periodicamente (cerca
de uma vez por més) com um pano Umido e um pouco
de detergente suave.

2. Remova cuidadosamente os residuos de detergente.
Limpeza dos bicos dispensadores

1. Limpe os bicos periodicamente com uma esponija.

2. Verifique periodicamente se os orificios da saida de
café ndo estdo obstruidos. Se necessério, retire os
depdsitos de café com um palito (fig. 27).

Limpeza do funil para café pré-moido

* Verifique periodicamente (cerca de uma vez por més)
se o funil de introdu¢é@o do café pré-moido néo esté
blogqueado (fig. 21).

A PERIGO!

Antes de realizar qualquer operacéo de limpeza, a mdquina
deve ser desligada pressionando o inferruptor principal
(A23) e desligada da rede elétrica. Nunca mergulhe a
madquina em dgua.

Limpando o interior da mdquina

1. Verifique periodicamente (cerca de uma vez por semana)
se o interior da mdquina ndo estd sujo. Se necessdrio,
remova os depdsitos de café com uma esponja.

2. Aspire os residuos com um aspirador (fig. 30).

Limpando o infusor

O infusor deve ser limpo pelo menos uma vez por més.

A ATENCAO!

O infusor (A5) ndo pode ser removido quando a mdquina
estd ligada. Nao tente remover o infusor a forca.

—_

Certifique-se de que a mdquina foi desligada
corretamente (consulte “Desligar”).

2. Abra a porta de servico (fig. 16).

3. Retire a bandeja coletora e o recipiente de borras
(fig. 17).

4. Pressione os dois botées vermelhos de liberagdo para

dentro e ao mesmo tempo extraia o infusor para fora

(fig. 31).

A ATENCAO!

Limpe o infusor sem usar detergentes porque o interior do
pistGo é tratado com um lubrificante que seria removido
pelo detergente.

5. Mergulhe o infusor em dgua por cerca de 5 minutos e
depois enxdgue.



6. Apbs a limpeza, reinsira o infusor (A5) inserindo-o no 1. Gire a tampa do recipiente de leite no sentido hordrio
suporte e no pino inferior; em seguida, pressione a e remova-a.

palavra PUSH até ouvir o clique. 2. Remova o tubo de distribuicdo e o tubo de sucgao.

o Suporte

tubo de distribuicgo

I

tubo de tiragem

canal
O NOTA:

Se o infusor for dificil de inserir, é necessério (anfes da
insercdo) ajustd-lo ao tamanho correto pressionando-o
firmemente ao mesmo tempo por baixo e por cima,
conforme mostrado na figura.

7. Depois de inserido, certifique-se de que os dois botdes
vermelhos tenham clicado.

Remova o controle deslizante puxando-o para fora.

4. Lave bem todos os componentes com dgua morna e
detergente neutro. Preste atencdo especial para que
nenhum residuo de leite permaneca dentro dos orificios
e no canal localizado na ponta fina do cursor.

5. Verifiqgue também se o tubo de succdo e o tubo de

8. Reinsira a bandeja coletora com o recipiente de borras. SHHYE TR > g ] .
distribuicdo néo estdo obstruidos por residuos de leite.

9. Feche a porta de servico. o
6. Volte a colocar o cursor, o tubo de distribuicdo e o tubo

Limpando o recipiente de leite de aspiragéo de leite.

A ATENCAOI 7. Recoloque a tampa do recipiente de leite.

Limpe sempre os dutos internos do recipiente do leite (C)
apds preparar o leite. Se o recipiente ainda contiver leite,
ndo o deixe fora da geladeira por muito tempo. Limpe o
recipiente apés cada preparacdo de leite conforme descrito
na nota 3 do capitulo. “Preparando o Capuccino”. E
possivel lavar todos os componentes na mdquina de lavar
louca, mas coloque-os na prateleira superior da méquina.



Quando a mdquina estiver pronta para uso, é possivel
operar dentro do menu para modificar os seguintes
parémetros ou funcdes:

* Escolha o seu idioma;
* Desligue mais tarde;

*  Definir relégio;

* Hora de ligar;

* Ignicdo automdtica;

e Temperatura;

*  Dureza da dgua;

*  Programm. caffé

*  Programm. cappuccino
*  Programm. acqua

* Descalcificacéo;

e Valores de fabrica;

e Estatisticas;

*  Aviso acustico;

* Contraste.
Configuracédo de idioma

Se desejar alterar o idioma do display, proceda da seguinte
forma:

* Pressione o icone = (B2) para entrar no menu;
“Escolher idioma” aparece no display.

* Pressione o icone OK (B9).

e Pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba o idioma desejado.

* Pressione o icone OK (B9) para confirmar.

* Pressione o icone « (B6) para sair do menu.

O NOTA:

Se por engano vocé selecionar um idioma indesejado,
poderd acessar diretamente o menu para alterar este
pardmetro:

* Mantenha pressionado o icone = (B2) durante
pelo menos 7 segundos até que a mdquina exiba os
vérios idiomas.

e Escolha o idioma desejado conforme descrito no
parédgrafo  “Primeira colocacdo em funcionamento
do aparelho”.

Alterar a duragéo da ignicéo

A mdquina vem pré-configurada de fdbrica para
desligar automaticamente 30 minutos apds o Gltimo uso.
Para alterar este intervalo (méx. 120 min.), proceda da
seguinte forma:

* Pressione o icone :I= (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba a mensagem “DESLIGAR DEPOIS".

PT 17 - Alterando e Configurando Parametros de Menu

*  Pressione o icone OK (B9) para confirmar.

Pressione os icones AV (B7) e (B8) para estabelecer
quanto tempo apds o aparelho deve desligar (1/2
hora, 1 hora, 2 horas).

* Pressione o icone OK (B9) para confirmar.

* Pressione o icone « (B6) para sair.
Ajustando o relégio

* Pressione o icone :i=(B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba a mensagem “SET CLOCK".

* Pressione o icone OK (B9).

e Para acertar a hora utilize os icones AV (B7) e (B8) e
pressione o icone OK (B9) para confirmar.

e Para acertar os minutos utilize os icones AV (B7) e (B8)
e pressione o icone OK (B9) para confirmar.

*  Pressione o icone « (B6) para sair do menu.

Configuracdo do hordrio de acionamento
automadtico

Esta funcdo permite programar a hora em que a mdquina
ligard automaticamente.

e Certifique-se de que o relégio da mdquina esteja
acertado.

* Pressione o icone :=(B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba a mensagem “ON TIME".

* Pressione o icone OK (B9).

*  Para definir a hora de ligagdo automdtica, utilize os
icones (B7) e (B8) e pressione o icone OK (B9) para
confirmar.

e Para acertar os minutos utilize os icones AV (B7) e (B8)
e pressione o icone OK (B9) para confirmar.

e Para ativar a funcéo de arranque automdtico, pressione
os icones AV (B7) e (B8) até que a mdéquina exiba a
mensagem “AUTO START".

* Pressione o icone OK (B9) para confirmar. "AUTO
START CONFIRM” aparece no display.

* Pressione o icone OK (B9). O simbolo i | aparece no
display.

e Pressione o icone « (B6) para sair do menu.

* Para desativar a funcdo de arranque automdtico,
pressione o icone ;= (B2) e depois pressione os icones
AV (B7) e (B8) até que a mdquina exiba a mensagem
“AUTO START". Pressione o icone OK (B9). “Confirmar”
aparece no display Pressione « (B6) para desativar e o

simbolo ¥ desaparece.



Alterando a temperatura do café

Para alterar a temperatura do café distribuido, proceda da
seguinte forma:

* Pressione o icone :i= (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba a mensagem “TEMPERATURA;

*  Pressione o icone OK (B9).

* Pressione os icones AV (B7) e (B8) para selecionar a
temperatura do café desejada: baixa, média, alta.

* Pressione o fcone OK (B9) para confirmar a
temperatura escolhida.

*  Pressione o icone « (B6) para sair do menu.

Programacéo da dureza da dgua

Se desejar, é possivel prolongar este periodo de
funcionamento e, assim, tfornar a operagdo de
descalcificaggo  menos frequente, programando «a
mdquina com base no teor real de calcdrio presente na
dgua utilizada.

Proceda da seguinte forma:

*  Apés retirar a fira teste “Teste de dureza total” da
embalagem (anexada na pdgina 2), mergulhe-a
completamente em dgua por alguns segundos. Em
seguida, retire-o e espere cerca de 30 segundos (até
qgue mude de cor e se formem quadrados vermelhos).

* Ligue a mdquina pressionando o botdo ligar /
stand-by (A7).

*  Pressione o icone = (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a méquina
exiba a mensagem “DUREZA DA AGUA".

* Pressione o icone OK (B9).

* Pressione os icones AV (B7) e (B8) até selecionar
o ndmero correspondente a quantos quadrados
vermelhos se formaram na tira teste (por exemplo,
se 3 quadrados vermelhos se formaram na tira

teste & necessdrio selecionar a mensagem “DUREZA
AGUA 3");

* Pressione o icone OK (B9) para confirmar os dados.
Agora a mdquina estd programada para avisar
para realizar a descalcificacdo quando for realmente
necessdria.

Programacéo de café

Para instrugdes sobre a programacéo do café, consulte o
capitulo “Alteracéo da quantidade de café na xicara”.

Programacéo de capuccino

Para instrucdes sobre a programacdo do cappuccino,
consulte o capitulo “Alteragéo da quantidade de leite e café
para o cappuccino”.

Programacéo de dgua

Para obter instrucées, consulte o capitulo “Alteragéo da
qguantidade de dgua quente”.

Descalcificacéo

A ATENCAO!

O descalcificador contém dcidos. Observe os avisos de
seguranca do fabricante no recipiente do descalcificador.

O NOIA:

Se o infusor for dificil de inserir, é necessério (anfes da
insercdo) ajustd-lo ao tamanho correto pressionando-o
firmemente ao mesmo tempo por baixo e por cima,
conforme mostrado na figura.

Quando a mdquina exibir a mensagem “DESCALCIFICAR”,
é hora de descalcificar. Proceda da seguinte forma:

* Certifique-se de que a méquina esteja pronta para uso.

* Pressione o icone = (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba a mensagem “DESCALCIFICACAO".

* Pressione o icone OK (B9) e a mdquina exibird a
mensagem “DESCALCIFICACAO CONFIRME".

* Pressione o icone OK (B9). A mensagem “INSERT
DESCALING" aparece no display. CONFIRME".

* Insira o bico de dgua quente.

e Esvazie o depésito de dgua, despeje o contetdo do
frasco do descalcificador seguindo as instrucdes da
embalagem do descalcificador e adicione dgua.

NOTA: Utilize apenas a solucdo  descalcificante
“EcoDecalk” para descalcificar a mdaquina de café
Fulgor Milano.

(JEcoDecalk

Coloque um recipiente de 2 litros sob a saida de
dgua quente.

*  Pressione o fcone OK (B9); a solucdo descalcificante
sai pela saida de dgua quente e comega a encher o
recipiente abaixo. A mdquina apresenta a mensagem

“DESCALCIFICACAO".

*  Oprogramadedescalcificacdorealizaautomaticamente
uma série de entregas e pausas.

* Apds aproximadamente 30 minutos, a mdquina exibe
a mensagem “DESCALC. CONFIRME CONCLUIDO".

* Pressione o icone OK (B9) e a mdquina exibe a
mensagem “ENXAGUAR, ENCHA TANQUE".

e Esvazie o reservatério de dgua, enxdgue-o para
remover residuos de descalcificador e encha-o com
dgua limpa.

* Reinsira o reservatério cheio de dgua limpa. As palavras
“ENXAGUAR CONFIRMAR” reaparecem no visor.

* Pressione novamente o icone OK (B9). A dgua quente
sai pela bica, enche o recipiente e a mdquina exibe a
mensagem “ENXAGUANDO”.



* Aguarde a mensagem “ENXAGUAMENTO COMPLETO
CONFIRM”.

* Pressione o icone OK (B9). No display aparecem as
palavras “DESCALING COMPLETE” e depois “FILL
TANK”. Encha novamente o tanque com égua limpa.

* O programa de descalcificacdo terminou e a méquina
estd novamente pronta para fazer café.

NOTA: Se interromper o procedimento de descalcificacéo
antes de o concluir, terd de comecar tudo de novo.

A ATENCAO!

A GARANTIA NAO E VALIDA SE A DESCALCIFICACAO
NAO FOR REALIZADA REGULARMENTE.

Retornar as configuracées de fabrica

(redefinir)
E possivel refornar as configuracées originais da maquina

(mesmo depois de o usudrio té-las modificado) procedendo
da seguinte forma:

* Pressione o icone = (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a méquina
exiba a mensagem “VALORES DE FABRICA".

* Pressione o fcone OK (BY) e a mdquina exibird a
mensagem “VALORES DE FABRICA CONFIRM”.

* Pressione o icone OK (B9) para retornar as

configuracdes de fébrica;

Estatisticas

Com esta funcdo s@o exibidos os dados estatisticos da
mdquina. Para visualizd-los, proceda da seguinte forma:

* Pressione o icone = (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a méquina
exiba a mensagem “ESTATISTICAS”.

*  Pressione o icone OK (B9).
e Pressionando os icones AV (B7) e (B8) é possivel
verificar:
- Quantos cafés foram preparados.
- Quantas descalcificacdes foram realizadas.
- Quantos cappuccinos foram distribuidos.
- Quantos litros de dgua foram dispensados no total.
* Pressione uma vez o icone (B6) para sair desta

funcdo, ou pressione duas vezes o icone (B6) para sair
do menu.

Aviso acuUstico

Com esta fung@o vocé ativa ou desativa o aviso acUstico que
a méquina emite cada vez que os icones sdo pressionados
e cada vez que os acessérios sdo inseridos/retirados.

O NOTA:

A mdquina estd predefinida com o aviso acUstico ativado.

e Pressione o icone i= (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a mdquina
exiba a mensagem “AVISO ACUSTICO”.

* Pressione o icone OK (B9). A escrita “ACOUSTIC
WARNING CONFIRM” aparece no display.

* Pressione o icone « (B6) para desativar o aviso acdstico
ou pressione o icone OK (B9) para ativa-lo.

*  Pressione o fcone « (B6) para sair do menu.

Ajuste de contraste

Se desejar aumentar ou diminuir o contraste do display,
proceda da seguinte forma:

¢ Pressione o icone :i= (B2) para entrar no menu e depois
pressione os icones AV (B7) e (B8) até que a méquina
exiba a mensagem “CONTRASTE”.

* Pressione o icone OK (B9).

*  Pressione os icones AV (B7) e (B8) até que o contraste
desejado apareca no display: a barra progressiva
indica o nivel de contraste selecionado.

*  Pressione o icone OK (B9) para confirmar.

* Pressione uma vez o icone « (B6) para sair desta
func@o, ou pressione duas vezes o icone « (B6) para
sair do menu.



18 - Desligando o Aparelho PT

Cada vez que o aparelho é desligado, é realizado um
enxdgue automdtico que ndo pode ser intferrompido.

A PERIGO DE QUEIMADURA!

Durante o enxdgue, sai um pouco de dgua quente pelas
safdas de café. Tenha cuidado para néo entrar em contato
com respingos de dgua. Para desligar o aparelho, pressione
o botéo liga / stand-by (A7). O aparelho enxégua e
depois desliga.

O NOIA:

Se o aparelho néo for utilizado por periodos prolongados,
pressione também o interruptor principal ON / OFF (A23),
localizado na parte traseira do aparelho, para a posicéo O.

19 - Dados Técnicos

Tenséo 220-240 V~ 50-60 Hz mdx. 10 A
Poténcia 1250 W
Pressédo 15 bar

Capacidade do 1,8 litros
tanque de dgua

Dimensoes LxAxP 594 x 455 x 411
Peso 23/ 24 kg

I
Q fEsfe produto estd em conformidade com o Regulamento
(CE) n21935/2004 relativo a materiais e objetos destinados
a entrar em contato com alimentos.




PT 20- Mensagens Mostradas no Display

MENSAGEM EXIBIDA
Encher o reservatério

Moagem muito fina, ajustar
moinho e (alternadamente)
pressionar OK

Moagem muito fina, ajustar
moinho (alternadamente)
pressionar OK

(e subsequente)
Encher o reservatério

Esvaziar recipiente de borras
de café

Inserir recipiente de borras

Inserir café pré-moido

Descalcificar

Reduzir dose de café

Encher recipiente de gréos de
café

Inserir grupo cervejeiro

Fechar porta

Alarme genérico

POSSIVEL CAUSA

O depésito de dgua esté vazio ou inserido
incorretamente.

SOLUCAO

Encha o reservatério de dgua e/ou
insira-o corretamente, pressionando-o
completamente.

A moagem é muito fina e por isso o café
sai muito devagar.

Gire o botéo de ajuste de moagem um
clique em direcdo ao nimero 7.

O tanque foi desconectado durante a
distribuicéo.

Insira o tanque e pressione o icone OK
(B9). O display mostra “AGUA QUENTE
PRESS OK". Pressione o icone OK (B9)
novamente. A mdquina retorna ao
modo pronto para uso.

O depésito de borras de café (A4) estd
cheio ou |4 passaram mais de trés
dias desde a Gltima distribuicéo (esta
operacéo garante a correta higiene da
mdquina).

Esvazie o recipiente de borras, limpe-o
e insira-o novamente. Importante: ao
retirar a bandeja coletora é obrigatério
esvaziar sempre o recipiente de

borras de café, mesmo que esteja
ligeiramente cheio. Se esta operacéo
néo for realizada, pode acontecer que,
na preparacdo dos cafés seguintes, o
depésito de borras encha mais do que o
esperado e a mdquina fique entupida.

Apds a limpeza, o recipiente de borras
néo foi inserido.

Abra a porta de servico e insira o
recipiente de borras.

A fungao “café pré-moido” foi
selecionada, mas o café pré-moido ndo
foi colocado no funil.

O funil (A21) esté bloqueado.

Extraia a mdéquina e infroduza o café
pré-moido no funil”.

Esvazie o funil com a ajuda de uma
faca conforme descrito no parégrafo
“limpeza do funil para introducéo do
café pré-moido”.

Indica que a maquina precisa ser
descalcificada.

E necessario realizar o programa de
descalcificacdo descrito no capitulo
o mais rapidamente possivel.
“Descalcificagéo”.

Foi usado muito café.

Selecione um sabor mais leve ou reduza
a quantidade de café pré-moido e
solicite novamente a distribuicéo do
café.

Os gréos de café acabaram.

Encha o recipiente de gréos.

O infusor néo foi reinserido apés a
limpeza.

Insira o infusor conforme descrito no
capitulo. “Limpando o infusor”.

O balcéo de atendimento estd aberto.

Feche a porta de servico.

O interior da méquina estd muito sujo.

Limpe a méquina cuidadosamente
conforme descrito no par. “limpeza
e manutencd@o”. Se apés a limpeza a
mdquina ainda exibir a mensagem,
entre em contato com um centro de
servigo.




21 - Solucao de Problemas PT

PROBLEMA POSSIVEL CAUSA SOLUCAO
O café ndo estd quente.  As xicaras néo foram pré-aquecidas. Aquecga as xicaras enxaguando-as com dgua
quente.

O infusor esfriou porque se passaram | Antes de fazer café, aqueca o infusor
2/3 minutos desde o Ultimo café. selecionando a funcdo ENXAGUAR.

A temperatura definida néo é suficiente. | Altere a temperatura definida (ver parégrafo
“Alteracéo da temperatura do café”).

O café estd moido muito grosso. Gire o botéo de ajuste da moagem um clique
em direc@o ao nimero 1 no sentido anti-
horério enquanto o moedor de café estiver
funcionando (fig. 14).

O café tem pouco creme.

A mistura de café néo é adequada. Use uma mistura de café para méquinas de
café expresso.

O café estd moido demasiado fino. Gire o botdo de ajuste da moagem um

clique no sentido horério em direcdo ao
numero 7, enquanto o moedor de café estiver
funcionando (fig. 14). Proceda uma dose de
cada vez até obter uma entrega satisfatéria.
O efeito s6 é visivel apés a distribuigdo de 2
cafés.

O café sai muito devagar
ou em gotas.

O café sai muito répido. O café estd moido muito grosso. Gire o botdo de ajuste da moagem um clique
em dire¢éo ao ndmero 1 no sentido anti-
horério enquanto o moedor de café estiver
funcionando (fig. 14). Tenha cuidado para néo
girar muito o botdo de ajuste da moagem,
caso contrdrio, quando forem solicitados dois
cafés, a distribuicGo poderd ocorrer em gotas.

O efeito s6 é visivel apés a distribuicdo de

2 cafés.
O café néo sai de uma Os bicos estdo entupidos. Limpe os bicos com um palito (fig. 27).
ou de ambas as saidas
do dispensador.
O café néo sai pelas O:s orificios dos bicos estdo tapados com | Limpe os bicos com um palito, uma esponja ou
saidas do dispensador, pé de café seco. uma escova de cozinha de cerdas duras.
ICSS pela porta de O transportador de café (A3) dentro da | Limpe cuidadosamente o transportador de café
servigo (A2). porta de servico estd bloqueado. (A3), especialmente préximo das dobradigas.
Néo sai café, mas dgua O café moido ficou preso no funil (A21) | Limpe o funil (A27) com um garfo de madeira
sai do dispensador. ou pldstico, limpe o interior da mdaquina.
O leite ndo sai do tubo O tubo de sucgéo ndo foi inserido ou Insira firmemente o tubo de suc¢édo (C4) na
dispensador (C5). estd inserido incorretamente. borracha da tampa do recipiente do leite

(fig. 24).

O leite espumava pouco. A tampa do recipiente de leite estd suja. | Limpe a tampa do leite conforme descrito no
par. “Limpar o recipiente do leite”.

O controle deslizante do leite estd mal Ajuste de acordo com as instrucdes do

posicionado. pardgrafo “Preparagdo do cappuccino”.
O leite tem bolhas O leite ndo estd suficientemente frio ou | Utilize preferencialmente leite totalmente
grandes ou sai em jatos  ndo estd parcialmente desnatado. desnatado ou parcialmente desnatado em
do bico de leite temperatura de geladeira (cerca de 5°C).

Se o resultado ainda néo for o desejado,
experimente mudar a marca do leite.

O controle deslizante do espumador de | Mova o cursor ligeiramente em direcéo
leite estd mal ajustado. d escrita “CAFFELATTE” (ver pardgrafo
“Preparagéo do cappuccino”).

A tampa do recipiente de leite estd suja. | Limpe a tampa do leite conforme descrito no

pardgrafo “Limpeza do recipiente do leite”.
L
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